PROJET DE LA COMMISSION ET - 22.04.2024
Décision concernant I'augmentation du plafond des engagements du Fonds de financement de I'investissement et de la gestion des immeubles de
'Etat (Fonds FIGI)

ENTWURF DER KOMMISSION BV - 22.04.2024
Beschluss iiber die Erhohung der Hochstgrenze der Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen und der Geschiftsfiihrung von
staatlichen Immobilien (Fonds FIGI)

Propositions de modification

Abéanderungsantriage

Président de la commission / Kommissionsprasident : Urs JUON
Rapporteur / Berichterstatter : Valérie DE LAVALLAZ
Version: Commission ET- 12.06.2024

1 augmentation du plafond du Fonds FIGI, art. 1 al. 1bis 1 Beschluss iiber die Erhohung der Hochstgrenze der
(nouveau) Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen
und der Geschiftsfiihrung von staatlichen Immobilien (Fonds
FIGI), Art. 1 Abs. 1bis (neu)

1bis 1 'engagement de ces 300 millions supplémentaires est conditionné a | Antrag der UDC-Fraktion, durch Francois Quennoz
la réalisation effective de 1'équilibre financier mentionné a l'article 7
de la Loi sur le Fonds de financement de l'investissement et de la 1bs Die Verwendung dieser zusitzlichen 300 Millionen Franken ist an
gestion des immeubles de 1'Etat (Fonds FIGI). die Bedingung geknlipft, dass das in Artikel 7 des Gesetzes iiber den
Fonds zur Finanzierung der Investitionen und der Geschéftsfiihrung
staatlicher Immobilien genannte finanzielle Gleichgewicht auch
tatséchlich erreicht wird.

Proposition du groupe UDC, par Francois Quennoz

Décision de la commission: refusée Beschluss der Kommission: abgelehnt




2 augmentation du plafond du Fonds FIGI, art. 1 al. 1ter
(nouveau)

Proposition du groupe UDC, par Francois Quennoz

lter [ es priorités d'investissement et de gestion des immeubles doivent
étre périodiquement évaluées et présentées au Grand Conseil

Décision de la commission: acceptée

2 Beschluss iiber die Erhohung der Hochstgrenze der
Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen
und der Geschéftsfiihrung von staatlichen Immobilien (Fonds
FIGI), Art. 1 Abs. 1ter (neu)

Antrag der UDC-Fraktion, durch Francois Quennoz

ler Die Investitions- und Verwaltungspriorititen fiir die Immobilien
miissen periodisch beurteilt und dem Grossen Rat unterbreitet
werden.

Beschluss der Kommission: angenommen

3 augmentation du plafond du Fonds FIGI, art. 1 al. 1quater
(nouveau)

Proposition du groupe Le Centre, par Blaise Lovisa

lquater Cette augmentation est liée a la publication des indicateurs de taux
de vétusté des immeubles, de volume d'entretien en retard, de part
d'actifs loués par rapport aux propriétés de I'Etat et de part d'actifs
conformes a la Loi sur 1'énergie (LcEne) ainsi que de leur évolution
sur le court, moyen et long terme.

Décision de la commission:
proposition de la commission

retirée au profit de la

3 Beschluss iiber die Erhohung der Hochstgrenze der
Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen
und der Geschiftsfiihrung von staatlichen Immobilien (Fonds
FIGI), Art. 1 Abs. 1 quater (neu)

Antrag der Le Centre-Fraktion, durch Blaise Lovisa

lquater yjese Erhdhung steht im Zusammenhang mit der Verdffentlichung
der Indikatoren zum Alterszustand der Immobilien, zum Ausmass
des Unterhaltsriickstands, zum Anteil der gemieteten Aktiven im
Verhiltnis zum Eigentum des Staates und zum Anteil der Aktiven,
die dem kEnG entsprechen, sowie mit ihrer kurz-, mittel- und
langfristigen Entwicklung.

Beschluss der Kommission:
des Antrags der Kommission

zuriuckgezogen zugunsten




3.1 augmentation du plafond du Fonds FIGI, art. 1 al. 1quater
(nouveau)

Proposition de la Commission

lquater 1 & Conseil d'Etat publie des indicateurs de taux de vétusté des
immeubles, de volume d'entretien en retard, de part d'actifs loués par
rapport aux propriétés de I'Etat et de part d'actifs conformes a la Loi
sur I'énergie (LcEne) ainsi que leur évolution sur le court, moyen et
long terme.

Décision de la commission: acceptée

3.1  Beschluss iiber die Erh6hung der Hochstgrenze der
Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen
und der Geschéftsfiihrung von staatlichen Immobilien (Fonds
FIGI), Art. 1 Abs. 1quater (neu)

Antrag der Kommission

lquater Ner Staatsrat verdffentlicht Indikatoren zum Alterszustand der
Immobilien, zum Ausmass des Unterhaltsriickstands, zum Anteil der
gemieteten Aktiven im Verhéltnis zum Eigentum des Staates und
zum Anteil der Aktiven, die dem Energiegesetz (kEnG) entsprechen,
sowie ihre kurz-, mittel- und langfristige Entwicklung.

Beschluss der Kommission: angenommen

4 augmentation du plafond du Fonds FIGI, art. 1 al. 1 quinquies
(nouveau)

Proposition du groupe Le Centre, par Blaise Lovisa

lquinquies Cette augmentation est liée a la publication des critéres de
priorisation des investissements.

Décision de la commission: retirée

4 Beschluss iiber die Erhohung der Hochstgrenze der
Verpflichtungen des Fonds zur Finanzierung der Investitionen
und der Geschéaftsfithrung von staatlichen Immobilien (Fonds
FIGI), Art. 1 Abs. 1quinquies (neu)

Antrag der Le Centre-Fraktion, durch Blaise Lovisa

lquinquies Tyjese Erhdhung steht im Zusammenhang mit der
Veroffentlichung der Kriterien fiir die Priorisierung der
Investitionen.

Beschluss der Kommission: zuriickgezogen




5 Article 2 (nouveau)

Proposition du groupe PLR/FDP, par Sonia Tauss-Cornut

L'augmentation de CHF 300 millions doit servir a financer les
projets de 1re priorité sur la liste

d'attente de financement du Conseil d'Etat annexée au message de la
décision.

Décision de la commission:
proposition de la commission

retirée au profit de la

5 Artikel 2 (neu)
Antrag der PLR/FDP-Fraktion, durch Sonia Tauss-Cornut

Die Erh6hung um 300 Millionen Franken muss zur Finanzierung
von Projekten 1. Prioritéit auf der Finanzierungswarteliste des
Staatsrats dienen, die der Botschaft zum Beschluss beiliegt.

Beschluss der Kommission:
des Antrags der Kommission

zuriickgezogen zugunsten

5.1 Article 2 (nouveau)

Proposition de la Commission

L'augmentation de CHF 300 millions doit servir a financer les
projets de 1re priorité sur la liste d'attente de financement du Conseil
d'Etat annexée au message de la décision pour autant que ces projets
aient fait 'objet d'une décision de crédit d'engagement par l'autorité
compétente.

Décision de la commission: acceptée

5.1 Artikel 2 (neu)

Antrag der Kommission

Die Erhohung um 300 Millionen Franken muss zur Finanzierung
von Projekten 1. Prioritét auf der Finanzierungswarteliste des
Staatsrats dienen, die der Botschaft zum Beschluss beiliegt, sofern
diese Projekte Gegenstand eines Verpflichtungskreditbeschlusses
durch die zustédndige Behorde sind.

Beschluss der Kommission: angenommen




